MAYHEW HEAVY DUTY TWISTED HEX KEY SET - MAYHEW STEEL
9PC SAE TWISTED HEX KEY ALLEN SET

Superior Quality S2 Tool Steel Twisted prior to the heat treating process to
increase torque capacity Longer shaft for added leverage Exceeds ANSI
standards Color coated to resist corrosion, manganese-phosphate contact
areas to resist wear Available in fractional or metric sizes

Attributes

Name: MAYHEW STEEL 9PC SAE TWISTED HEX KEY ALLEN SET
Manufacturer: MAYHEW STEEL

Product no.: 587000001

Mfr. No.: 45052

Style: Hex Key

Delivery weight: 0.454kg

UPC: 045256450520
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MAYHEW Heavy Duty Twisted Hex Key Set
Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Danke, dass du das MAYHEW Heavy Duty Twisted Hex Key Set gewahlt hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um Uberlegene Leistung und Haltbarkeit zu bieten. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies
bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Hex Key Set immer gemals den Anweisungen des Herstellers.

Uberpriife die Werkzeuge vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen, wie Risse oder
Verformungen.

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Gefahren ist, die zu Unfallen fihren kénnten.
Halte das Hex Key Set auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Handschuhe und Schutzbrille, beim Umgang
mit Werkzeugen.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in unmittelbarer Nahe befindet, wahrend
du die Hex Keys verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Drehmomentkapazitat: Das verdrehte Design der Hex Keys erhoht die Drehmomentkapazitat.
Uberschreite nicht die empfohlenen Drehmomentgrenzen fiir deine spezifische Anwendung, um ein
Versagen des Werkzeugs zu vermeiden.

Korrosionsbhestandigkeit: Die farbige Beschichtung hilft, Korrosion zu widerstehen. Vermeide jedoch,
die Werkzeuge schadlichen Chemikalien oder extremen Umgebungen auszusetzen, die die Beschichtung
schadigen konnten.

Richtige GroRBe: Stelle sicher, dass du den richtigen Hex Key fiir die Schrauben oder Bolzen verwendest.
Die Verwendung der falschen GréRe kann sowohl das Werkzeug als auch die Befestigung beschadigen.
Hebelwirkung: Nutze den langeren Schaft fir zusatzlichen Hebel, aber vermeide Ubermalige Kraft, die
zu Verletzungen oder Werkzeugschaden flhren konnte.

Lagerung: Bewahre das Hex Key Set an einem trockenen Ort auf, um Rost und Abnutzung zu verhindern.
Erwage die Verwendung eines Werkzeugorganizers oder einer Box, um die Keys sicher aufzubewahren
und Verlust zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Auswahl des richtigen Hex Keys:

o Wabhle die passende Hex Key GroRe aus dem Set (1/16, 5/64, 3/32, 1/8, 5/32, 3/16, 1/4, 5/16, 3/8
far SAE; 1,5mm, 2mm, 2,5mm, 3mm, 4mm, 5mm, 6mm, 8mm, 10mm fir metrisch).

Verwendung des Hex Keys:

o Setze den Hex Key in die Befestigung ein und drehe im Uhrzeigersinn, um zu befestigen, oder
gegen den Uhrzeigersinn, um zu lésen.

o Ube gleichméaRigen Druck aus, um ein Abstrippen der Befestigung oder eine Beschadigung des
Werkzeugs zu vermeiden.

Nach der Benutzung:



o Reinige die Hex Keys mit einem trockenen Tuch, um Schmutz oder Ole zu entfernen.
o Lege den Hex Key an seinen vorgesehenen Lagerort zurlck.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Hex Key Set gemal’ den drtlichen Vorschriften.
e Wenn die Werkzeuge irreparabel beschadigt sind, ziehe in Betracht, die Metallkomponenten, wo méglich,

zu recyceln.
¢ Entsorge Werkzeuge nicht im normalen Haushaltsmll.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Sicherheitsanfragen oder weitere Hilfe beziiglich des MAYHEW Heavy Duty Twisted Hex Key Sets besuche
bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung deines
MAYHEW Heavy Duty Twisted Hex Key Sets gewahrleisten. Setze immer Sicherheit und ordnungsgemaRen
Gebrauch an erste Stelle, um die Leistung deiner Werkzeuge zu maximieren.



MAYHEW Heavy Duty Twisted Hex Key Set Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MAYHEW Heavy Duty Twisted Hex Key Set. This product is designed to provide
superior performance and durability. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always use the hex key set in accordance with the manufacturer's instructions.

Inspect the tools before each use for any signs of damage, such as cracks or bends.

Ensure that the workspace is clean and free from hazards that could cause accidents.

Keep the hex key set out of reach of children and unauthorized users.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety glasses when using tools.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while using the hex keys.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Torque Capacity: The twisted design of the hex keys increases torque capacity. Do not exceed the
recommended torque limits for your specific application to avoid tool failure.

¢ Corrosion Resistance: The color coating helps resist corrosion. However, avoid exposing the tools to
harsh chemicals or extreme environments that could degrade the coating.

¢ Proper Sizing: Ensure you are using the correct size hex key for the screws or bolts. Using the wrong
size can cause damage to both the tool and the fastener.

¢ Leverage: Utilize the longer shaft for added leverage but avoid excessive force that could lead to injury
or tool damage.

¢ Storage: Store the hex key set in a dry place to prevent rust and wear. Consider using a tool organizer or
case to keep the keys secure and prevent loss.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Right Hex Key:

o Choose the appropriate hex key size from the set (1/16, 5/64, 3/32, 1/8, 5/32, 3/16, 1/4, 5/16, 3/8
for SAE; 1.5mm, 2mm, 2.5mm, 3mm, 4mm, 5mm, 6mm, 8mm, 10mm for metric).

2. Using the Hex Key:

o Insert the hex key into the fastener and turn clockwise to tighten or counterclockwise to loosen.
o Apply steady pressure to avoid stripping the fastener or damaging the tool.

3. After Use:

o Clean the hex keys with a dry cloth to remove any debris or oils.
o Return the hex key to its designated storage location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the hex key set in accordance with local regulations.
¢ If the tools are damaged beyond repair, consider recycling the metal components where possible.
¢ Do not dispose of tools in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance regarding the MAYHEW Heavy Duty Twisted Hex Key Set, please refer
to the manufacturer’s website or contact their customer support.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your MAYHEW Heavy Duty
Twisted Hex Key Set. Always prioritize safety and proper usage to maximize the performance of your tools.



Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Llaves Allen Torcidas de Alta Resistencia
MAYHEW

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Llaves Allen Torcidas de Alta Resistencia MAYHEW. Este producto estd disefiado
para ofrecer un rendimiento y durabilidad superiores. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee y
sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el juego de llaves Allen de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Inspecciona las herramientas antes de cada uso en busca de signos de dafio, como grietas o dobladuras.
Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de peligros que puedan causar accidentes.
Mantén el juego de llaves Allen fuera del alcance de los nifios y de usuarios no autorizados.

Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como guantes y gafas de seguridad, al utilizar
herramientas.

Mantente atento a tu entorno y asegurate de que nadie esté cerca mientras usas las llaves Allen.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Capacidad de Torque: El disefo torcido de las llaves Allen aumenta la capacidad de torque. No excedas
los limites de torque recomendados para tu aplicacion especifica para evitar fallos en la herramienta.
Resistencia a la Corrosion: El recubrimiento de color ayuda a resistir la corrosién. Sin embargo, evita
exponer las herramientas a productos quimicos agresivos o entornos extremos que puedan degradar el
recubrimiento.

Tamano Adecuado: Asegurate de usar la llave Allen del tamafio correcto para los tornillos o pernos.
Usar el tamafio incorrecto puede causar dafio tanto a la herramienta como al sujetador.

Palanca: Utiliza el eje mas largo para mayor palanca, pero evita aplicar fuerza excesiva que pueda llevar
a lesiones o dafios en la herramienta.

Almacenamiento: Guarda el juego de llaves Allen en un lugar seco para prevenir éxido y desgaste.
Considera usar un organizador de herramientas o estuche para mantener las llaves seguras y evitar
pérdidas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Seleccionando la Llave Allen Correcta:

o Elige el tamafio de llave Allen adecuado del set (1/16, 5/64, 3/32, 1/8, 5/32, 3/16, 1/4, 5/16, 3/8
para SAE; 1.5mm, 2mm, 2.5mm, 3mm, 4mm, 5mm, 6mm, 8mm, 10mm para métrico).

Usando la Llave Allen:

o Inserta la llave Allen en el sujetador y gira en sentido horario para apretar o en sentido antihorario
para aflojar.
o Aplica presion constante para evitar desgastar el sujetador o dafiar la herramienta.

Después de Usar:

o Limpia las llaves Allen con un pafio seco para eliminar cualquier residuo o aceite.
o Devuelve la llave Allen a su lugar de almacenamiento designado.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el juego de llaves Allen de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ Si las herramientas estan dafiadas mas alla de la reparacidn, considera reciclar los componentes
metdlicos cuando sea posible.

¢ No deseches las herramientas en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o asistencia adicional sobre el Juego de Llaves Allen Torcidas de Alta Resistencia
MAYHEW, consulta el sitio web del fabricante o contacta a su servicio de atencidn al cliente.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Juego de Llaves
Allen Torcidas de Alta Resistencia MAYHEW. Siempre prioriza la seguridad y el uso adecuado para maximizar el
rendimiento de tus herramientas.



Instructions de Sécurité pour le Set de Clés
Hexagonales Torsadées Heavy Duty MAYHEW

Introduction

Merci d'avoir choisi le Set de Clés Hexagonales Torsadées Heavy Duty MAYHEW. Ce produit est concu pour offrir
une performance et une durabilité supérieures. Pour garantir une utilisation slre et efficace, merci de lire et de
suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Utilise toujours le set de clés hexagonales conformément aux instructions du fabricant.

Inspecte les outils avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage, comme des fissures ou
des déformations.

Assuretoi que I'espace de travail est propre et exempt de dangers pouvant causer des accidents.

Garde le set de clés hexagonales hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Utilise un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des gants et des lunettes de
sécurité, lors de l'utilisation des outils.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'aucune personne ne se trouve a proximité pendant
['utilisation des clés hexagonales.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Capacité de Couple : La conception torsadée des clés hexagonales augmente la capacité de couple. Ne
dépasse pas les limites de couple recommandées pour ton application spécifique afin d'éviter les
défaillances de I'outil.

Résistance a la Corrosion : Le revétement coloré aide a résister a la corrosion. Cependant, évite
d'exposer les outils a des produits chimiques agressifs ou a des environnements extrémes qui pourraient
dégrader le revétement.

Taille Appropriée : Assuretoi d'utiliser la bonne taille de clé hexagonale pour les vis ou les boulons.
Utiliser la mauvaise taille peut endommager a la fois I'outil et le fixateur.

Levier : Utilise le long manche pour un levier supplémentaire, mais évite d'appliquer une force excessive
qui pourrait entrafner des blessures ou des dommages a I'outil.

Stockage : Range le set de clés hexagonales dans un endroit sec pour éviter la rouille et I'usure.
Envisage d'utiliser un organisateur d'outils ou un étui pour garder les clés en sécurité et éviter de les
perdre.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Sélection de la Bonne Clé Hexagonale :

o Choisis la taille de clé hexagonale appropriée dans le set (1/16, 5/64, 3/32, 1/8, 5/32, 3/16, 1/4,
5/16, 3/8 pour SAE ; 1.5mm, 2mm, 2.5mm, 3mm, 4mm, 5mm, 6mm, 8mm, 10mm pour métrique).

Utilisation de la Clé Hexagonale :

o Insere la clé hexagonale dans le fixateur et tourne dans le sens des aiguilles d'une montre pour
serrer ou dans le sens inverse pour desserrer.
o Applique une pression constante pour éviter d'endommager le fixateur ou I'outil.

Apreés Utilisation :

o Nettoie les clés hexagonales avec un chiffon sec pour enlever toute saleté ou huile.



o Rends la clé hexagonale a son emplacement de stockage désigné.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du set de clés hexagonales conformément aux réglementations locales.

¢ Si les outils sont endommagés audela de toute réparation, envisage de recycler les composants
métalliques lorsque c'est possible.

¢ Ne dispose pas des outils dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour des questions de sécurité ou une assistance supplémentaire concernant le Set de Clés Hexagonales
Torsadées Heavy Duty MAYHEW, merci de consulter le site web du fabricant ou de contacter leur service client.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir I'utilisation s(re et efficace de ton Set de Clés
Hexagonales Torsadées Heavy Duty MAYHEW. Priorise toujours la sécurité et une utilisation appropriée pour
maximiser la performance de tes outils.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Chiavi
Esagonali Twisted Heavy Duty MAYHEW

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Chiavi Esagonali Twisted Heavy Duty MAYHEW. Questo prodotto € progettato per
offrire prestazioni superiori e durata. Per garantire un uso sicuro ed efficace, si prega di leggere e seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizzare sempre il set di chiavi esagonali in conformita con le istruzioni del produttore.

¢ |spezionare gli strumenti prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danno, come crepe o piegature.

¢ Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di pericoli che potrebbero causare incidenti.

e Tenere il set di chiavi esagonali fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

o Utilizzare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come guanti e occhiali di sicurezza durante
I'uso degli strumenti.

¢ Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che nessuno si trovi nelle vicinanze mentre si
utilizzano le chiavi esagonali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Capacita di Coppia: Il design torcigliato delle chiavi esagonali aumenta la capacita di coppia. Non
superare i limiti di coppia raccomandati per la propria applicazione specifica per evitare guasti degli
strumenti.

¢ Resistenza alla Corrosione: Il rivestimento colorato aiuta a resistere alla corrosione. Tuttavia, evitare
di esporre gli strumenti a sostanze chimiche aggressive o ambienti estremi che potrebbero degradare il
rivestimento.

¢ Dimensionamento Corretto: Assicurarsi di utilizzare la chiave esagonale della giusta dimensione per le
viti o i bulloni. L'uso della dimensione errata pud causare danni sia allo strumento che al fissaggio.

¢ Leva: Utilizzare I'asta piu lunga per una maggiore leva, ma evitare forze eccessive che potrebbero
portare a infortuni o danni agli strumenti.

¢ Conservazione: Conservare il set di chiavi esagonali in un luogo asciutto per prevenire ruggine e usura.
Considerare I'uso di un organizzatore per strumenti o di una custodia per mantenere le chiavi sicure e
prevenire perdite.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Selezione della Chiave Esagonale Giusta:

o Scegliere la dimensione appropriata della chiave esagonale dal set (1/16, 5/64, 3/32, 1/8, 5/32,
3/16, 1/4, 5/16, 3/8 per SAE; 1.5mm, 2mm, 2.5mm, 3mm, 4mm, 5mm, 6mm, 8mm, 10mm per
metrico).

2. Utilizzo della Chiave Esagonale:

o Inserire la chiave esagonale nel fissaggio e ruotare in senso orario per stringere o in senso
antiorario per allentare.
o Applicare una pressione costante per evitare di danneggiare il fissaggio o lo strumento.

3. Dopo I'Uso:

o Pulire le chiavi esagonali con un panno asciutto per rimuovere eventuali detriti o oli.



o Restituire la chiave esagonale al proprio luogo di stoccaggio designato.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il set di chiavi esagonali in conformita con le normative locali.

¢ Se gli strumenti sono danneggiati oltre la riparazione, considerare il riciclo dei componenti metallici dove
possibile.

¢ Non smaltire gli strumenti nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo al Set di Chiavi Esagonali Twisted Heavy Duty
MAYHEW, si prega di fare riferimento al sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un uso sicuro ed efficace del Set di Chiavi
Esagonali Twisted Heavy Duty MAYHEW. Prioritizzare sempre la sicurezza e |'uso corretto per massimizzare le
prestazioni degli strumenti.



MAYHEW Heavy Duty Twisted Hex Key Set
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte MAYHEW Heavy Duty Twisted Hex Key Set. Dette produktet er designet for & gi overlegen
ytelse og holdbarhet. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene

ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Bruk alltid hexngkkelsettet i samsvar med produsentens instruksjoner.

Inspiser verktgyene far hver bruk for tegn pa skade, som sprekker eller bgyer.

Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for farer som kan forarsake ulykker.

Hold hexngkkelsettet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som hansker og vernebriller nar du bruker verktay.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen er i naerheten mens du bruker hexngklene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Dreiemomentkapasitet: Den vridde designen av hexngklene gker dreiemomentkapasiteten. Ikke
overskrid de anbefalte dreiemomentgrensene for din spesifikke applikasjon for & unnga verktgyfeil.
Korrosjonsmotstand: Fargebelegget hjelper til med & motsta korrosjon. Unnga imidlertid a utsette
verktgyene for sterke kjemikalier eller ekstreme miljger som kan nedbryte belegget.

Riktig sterrelse: Sgrg for at du bruker riktig sterrelse hexngkkel for skruene eller boltene. Bruk av feil
starrelse kan forarsake skade pa bade verktgyet og festemidlet.

Utnyttelse: Bruk det lengre skaftet for gkt utnyttelse, men unnga overdreven kraft som kan fare til
skader eller verktayfeil.

Lagring: Oppbevar hexngkkelsettet pa et tert sted for a forhindre rust og slitasje. Vurder a bruke en
verktgyorganisator eller et etui for a holde ngklene sikre og forhindre tap.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

3.

Valg av riktig hexngkkel:

o Velg den passende hexngkkelen fra settet (1/16, 5/64, 3/32, 1/8, 5/32, 3/16, 1/4, 5/16, 3/8 for SAE;
1.5mm, 2mm, 2.5mm, 3mm, 4mm, 5mm, 6mm, 8mm, 10mm for metriske starrelser).

Bruk av hexngkkelen:

o Sett hexngkkelen inn i festemidlet og vri med klokken for & stramme eller mot klokken for a Igsne.
o Pafgr jevnt trykk for & unnga stripping av festemidlet eller skade pa verktgyet.

Etter bruk:

o Rengjer hexngklene med en tarr klut for a fierne eventuelle rusk eller oljer.
o Returner hexngkkelen til sin bestemte lagringsplass.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser hexngkkelsettet i samsvar med lokale forskrifter.
e Hvis verktgyene er skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere metallkomponentene der det er mulig.
o Kasser ikke verktgy i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For sikkerhetssparsmal eller ytterligere assistanse angaende MAYHEW Heavy Duty Twisted Hex Key Set,
vennligst se produsentens nettsted eller kontakt deres kundestgtte.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av ditt MAYHEW Heavy Duty
Twisted Hex Key Set. Prioriter alltid sikkerhet og riktig bruk for @ maksimere ytelsen til verktgyene dine.



Instrukcje bezpieczenstwa dla zestawu kluczy
imbusowych MAYHEW Heavy Duty Twisted

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr zestawu kluczy imbusowych MAYHEW Heavy Duty Twisted. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby zapewni¢ doskonata wydajnos¢ i trwatos¢. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj zestawu kluczy imbusowych zgodnie z instrukcjami producenta.

Przed kazdym uzyciem sprawdz narzedzia pod katem uszkodzen, takich jak pekniecia czy wygiecia.
Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od zagrozen, ktére mogg prowadzi¢ do wypadkdw.
Przechowuj zestaw kluczy imbusowych poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PPE), takiego jak rekawice i gogle ochronne podczas
korzystania z narzedzi.

Zwracaj uwage na otoczenie i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w bliskiej odlegtosci podczas uzywania
kluczy imbusowych.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zdolnos¢ do przenoszenia momentu obrotowego: Skrecona konstrukcja kluczy imbusowych
zwieksza zdolno$¢ do przenoszenia momentu obrotowego. Nie przekraczaj zalecanych limitéw momentu
obrotowego dla swojego konkretnego zastosowania, aby unikna¢ uszkodzenia narzedzia.

Odpornosé na korozje: Kolorowe pokrycie pomaga w oporze przed korozjg. Unikaj jednak narazania
narzedzi na dziatanie silnych chemikaliéw lub ekstremalnych warunkéw, ktére moga pogorszy¢ powtoke.
Odpowiedni rozmiar: Upewnij sie, ze uzywasz klucza imbusowego o odpowiednim rozmiarze do $rub
lub nakretek. Uzycie niewtasciwego rozmiaru moze spowodowac¢ uszkodzenie zaréwno narzedzia, jak i
elementu mocujgcego.

Dzwignia: Wykorzystaj dtuzszy trzonek dla wiekszej dzwigni, ale unikaj nadmiernego nacisku, ktéry moze
prowadzi¢ do obrazen lub uszkodzenia narzedzia.

Przechowywanie: Przechowuj zestaw kluczy imbusowych w suchym miejscu, aby zapobiec rdzy i
zuzyciu. Rozwaz uzycie organizera narzedziowego lub etui, aby zabezpieczy¢ klucze i zapobiec ich
zgubieniu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Wybér odpowiedniego klucza imbusowego:

2.

3.

o Wybierz odpowiedni rozmiar klucza imbusowego z zestawu (1/16, 5/64, 3/32, 1/8, 5/32, 3/16, 1/4,
5/16, 3/8 dla SAE; 1.5mm, 2mm, 2.5mm, 3mm, 4mm, 5mm, 6mm, 8mm, 10mm dla metrycznych).

Uzywanie klucza imbusowego:

o W16z klucz imbusowy do elementu mocujgcego i obré¢ w prawo, aby dokreci¢, lub w lewo, aby
poluzowac.
o Zastosuj staty nacisk, aby unikng¢ zdzierania elementu mocujacego lub uszkodzenia narzedzia.

Po uzyciu:

o Wytrzyj klucze imbusowe suchg szmatka, aby usungé¢ wszelkie zanieczyszczenia lub oleje.
o Zwré¢ klucz imbusowy na jego wyznaczone miejsce przechowywania.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj zestaw kluczy imbusowych zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Jesli narzedzia sg uszkodzone beyond repair, rozwaz recykling metalowych komponentéw tam, gdzie to
mozliwe.

o Nie wyrzucaj narzedzi do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy zwigzanej z zestawem kluczy imbusowych
MAYHEW Heavy Duty Twisted, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z
ich obstuga klienta.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie swojego
zestawu kluczy imbusowych MAYHEW Heavy Duty Twisted. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i prawidtowe
uzytkowanie, aby maksymalnie wykorzysta¢ wydajnos¢ swoich narzedzi.



MAYHEW Heavy Duty Twisted Hex Key Set
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MAYHEW Heavy Duty Twisted Hex Key Setin. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
erinomaisia suorituskykya ja kestavyytta. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén, lue ja noudata naita
turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

o Kayta hex key setiad aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

e Tarkista tydkalut ennen jokaista kayttda mahdollisten vaurioiden, kuten halkeamien tai taipumien,
varalta.

e Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja vapaa vaaratekijoista, jotka voivat aiheuttaa
onnettomuuksia.

¢ Pida hex key set lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

o Kaytad asianmukaista henkilékohtaista suojavarustusta (PPE), kuten kasineita ja suojalaseja tydkalujen
kayton aikana.

¢ QOle tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta kukaan ei ole lahellasi kayton aikana.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

e Momenttikapasiteetti: Kierretty muotoilu lisda hex keyn momenttikapasiteettia. Al ylitd suositeltuja
momenttirajoja erityisessa sovelluksessa tydkalun rikkoutumisen valttamiseksi.

¢ Korroosionkestavyys: Vari coated auttaa estamaan korroosiota. Valta kuitenkin altistamasta tyokaluja
voimakkaille kemikaaleille tai ddrimmaisille ymparistéille, jotka voivat heikentda pinnoitetta.

¢ Oikea Koko: Varmista, etta kaytat oikeaa kokoa hex keya ruuveille tai pulteille. Vaaran koon kaytto voi
vahingoittaa seka tydkalua etta kiinnitysta.

¢ Viemarointi: Hyddynna pidempaa vartta lisavivun saamiseksi, mutta valta liiallista voimaa, joka voi
johtaa loukkaantumisiin tai ty6kalun vaurioitumiseen.

¢ Sailytys: Sailyta hex key set kuivassa paikassa ruosteen ja kulumisen estamiseksi. Harkitse tydkalujen
jarjestdjaa tai koteloa, jotta avaimet pysyvat turvassa ja etteivat katoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Oikean Hex Keyn Valitseminen:

o Valitse sopiva hex keyn koko setista (1/16, 5/64, 3/32, 1/8, 5/32, 3/16, 1/4, 5/16, 3/8 SAE:lle;
1.5mm, 2mm, 2.5mm, 3mm, 4mm, 5mm, 6mm, 8mm, 10mm metrisille).

2. Hex Keyn Kaytto:
o Aseta hex key kiinnitykseen ja kdanna myétapaivaan kiristamiseksi tai vastapaivaan
[6ysaamiseksi.
o Kohdista tasainen paine valttaaksesi kiinnityksen tai tydkalun vaurioitumisen.

3. Kayton Jalkeen:

o Puhdista hex keyt kuivalla liinalla poistaaksesi roskat tai 6ljyt.
o Palauta hex key sille maarattyyn sailytyspaikkaan.



Havitysohjeet

¢ Havitd hex key set paikallisten maaraysten mukaisesti.
¢ Jos tyokalut ovat vaurioituneet niin, ettei niita voi korjata, harkitse metallikomponenttien kierratysta, jos

mahdollista.
e Al3 havita tydkaluja tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja
Turvakysymyksiin tai lisdapua varten MAYHEW Heavy Duty Twisted Hex Key Setin osalta, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai ota yhteytta heidan asiakaspalveluunsa.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa MAYHEW Heavy Duty Twisted Hex Key Setin turvallisen ja
tehokkaan kayton. Aina priorisoi turvallisuus ja oikea kaytté maksimoidaksesi tyokalujesi suorituskyvyn.



MAYHEW Heavy Duty Twisted Hex Key Set
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt MAYHEW Heavy Duty Twisted Hex Key Set. Denna produkt ar designad for att ge éverlagsen
prestanda och hallbarhet. For att sékerstalla saker och effektiv anvandning, vanligen las och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid hexnyckelsatsen i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Inspektera verktygen fore varje anvandning for eventuella tecken pa skador, sasom sprickor eller
bdjningar.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran faror som kan orsaka olyckor.

Hall hexnyckelsatsen utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sasom handskar och skyddsglaségon vid anvandning av
verktyg.

¢ Var medveten om din omgivning och se till att ingen ar i ndrheten nar du anvander hexnycklarna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

« Dra kapacitet: Den vridna designen av hexnycklarna ékar dragkapaciteten. Overskrid inte de
rekommenderade draggranserna for din specifika tillampning for att undvika verktygsfel.

 Korrosionsbestandighet: Fargbelaggningen hjalper till att motsta korrosion. Undvik dock att utsatta
verktygen for harda kemikalier eller extrema miljoer som kan forsamra belaggningen.

o Korrekt storlek: Se till att du anvénder ratt storlek pa hexnyckeln for skruvarna eller bultarna. Att
anvanda fel storlek kan orsaka skador bade pa verktyget och pa fastet.

e Havstang: Anvand det langre skaftet for 6kad havstdng men undvik éverdriven kraft som kan leda till
skada eller verktygsbrott.

e Férvaring: Forvara hexnyckelsatsen pd en torr plats for att forhindra rost och slitage. Overvag att
anvanda en verktygsorganisator eller fodral for att halla nycklarna sékra och férhindra férlust.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Valja ratt hexnyckel:

o Valj den lampliga storleken pa hexnyckeln fran satsen (1/16, 5/64, 3/32, 1/8, 5/32, 3/16, 1/4, 5/16,
3/8 for SAE; 1.5mm, 2mm, 2.5mm, 3mm, 4mm, 5mm, 6mm, 8mm, 10mm for metriska).

2. Anvanda hexnyckeln:

o Satt in hexnyckeln i fastet och vrid medurs for att dra at eller moturs for att lossa.
o Tillampa jamnt tryck for att undvika att skruven blir stripad eller att verktyget skadas.

3. Efter anvandning:

o Rengdr hexnycklarna med en torr trasa for att ta bort skrap eller oljor.
o Aterstall hexnyckeln till sin avsedda férvaringsplats.



Kassationsinstruktioner

¢ Kassera hexnyckelsatsen i enlighet med lokala foreskrifter.

e Om verktygen ar skadade bortom reparation, 6vervag att atervinna metallkomponenterna dar det ar
mojligt.

e Kassera inte verktyg i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare stod

For sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angdende MAYHEW Heavy Duty Twisted Hex Key Set, vanligen
hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av din MAYHEW
Heavy Duty Twisted Hex Key Set. Prioritera alltid sakerhet och korrekt anvandning for att maximera prestandan
hos dina verktyg.



Bezpecnostni pokyny pro sadu klict MAYHEW
Heavy Duty Twisted Hex Key Set

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu kli¢d MAYHEW Heavy Duty Twisted Hex Key Set. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval vynikajici vykon a trvanlivost. Aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouzivani, peclivé si
prosim prectéte a dodrzujte tyto bezpeénostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

VZdy pouzivejte sadu kli¢d v souladu s pokyny vyrobce.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte nastroje na jakékoli znamky poskozeni, jako jsou praskliny nebo
ohnuti.

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bez nebezpeci, kterd by mohla zplsobit nehody.

Drzte sadu kli¢d mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.

Pouzivejte vhodné osobni ochranné vybaveni (OOP), jako jsou rukavice a ochranné bryle pfi pouzivani
nastrojd.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby nikdo nebyl v blizkosti pfi pouzivani kli¢d.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Kapacita to¢ivého momentu: Krouceny design kli¢d zvysuje kapacitu to¢ivého momentu.
Neprekracujte doporucené limity to¢ivého momentu pro vasi konkrétni aplikaci, abyste se vyhnuli selhani
nastroje.

Odolnost proti korozi: Barevny povlak pomaha odoldvat korozi. Vyhnéte se vsak vystavovani nastrojd
agresivnim chemikaliim nebo extrémnim podminkam, které by mohly degradovat povlak.

Spravna velikost: Ujistéte se, Zze pouzivate spravnou velikost kli¢e pro Srouby nebo matice. Pouziti
nespravné velikosti mlze zplsobit poskozeni jak nastroje, tak i upevriovaciho prvku.

Paka: Vyuzivejte delsi hridel pro vétsi paku, ale vyhnéte se nadmérnému tlaku, ktery by mohl vést k
Urazu nebo poskozeni nastroje.

Ulozné prostory: Skladujte sadu kli¢d na suchém mist&, aby se zabranilo rzi a opotfebeni. Zvazte pouziti
organizéru nebo pouzdra na nastroje, abyste klice uchovali v bezpedi a predesli jejich ztraté.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

Vybér spravného klice:

o Vyberte vhodnou velikost klice ze sady (1/16, 5/64, 3/32, 1/8, 5/32, 3/16, 1/4, 5/16, 3/8 pro SAE;
1,5 mm, 2 mm, 2,5 mm, 3 mm, 4 mm, 5 mm, 6 mm, 8 mm, 10 mm pro metrické).

Pouziti klice:

o Vlozte kli¢ do upevnovaciho prvku a otacejte ve sméru hodinovych rucicek pro utazeni nebo proti
sméru hodinovych rucicek pro uvolnéni.
o Aplikujte stabilni tlak, abyste se vyhnuli strzeni upeviiovaciho prvku nebo poskozeni nastroje.
Po pouziti:

o Ocistéte klice suchym hadrikem, abyste odstranili jakékoli necistoty nebo oleje.
o Vratte kli¢ na jeho urc¢ené misto pro skladovani.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte sadu kli¢h v souladu s mistnimi predpisy.

» Pokud jsou nastroje poskozeny nad rdmec opravy, zvazte recyklaci kovovych komponentd, pokud je to
mozné.

¢ Neli¢te nastroje do bézného doméciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro bezpecnostni dotazy nebo dalsi pomoc ohledné sady kli¢d MAYHEW Heavy Duty Twisted Hex Key Set se
prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zdkaznickou podporu.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasi sady klic MAYHEW
Heavy Duty Twisted Hex Key Set. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a spravné pouzivani, abyste maximalizovali
vykon svych nastrojQ.
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